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BEZPEČNOSTNÍ VAROVÁNÍ A OPATŘENÍ:

Pečlivě si přečtěte všechny pokyny a uchovejte tento návod pro budoucí použití.

• Během používání udržujte odstup nejméně 1,8 m od všech ostatních předmětů.
• Tento ohniště je určeno pouze pro venkovní použití.
• Používejte jej pouze k pálení dřevěných polen. NEPÁLTE v ohništi uhlí, listí ani jiné 

hořlavé materiály.
• Není určeno pro děti. Udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti od ohniště.
• POZOR! Při manipulaci s ohništěm buďte opatrní, protože ohniště bude horké. 

Nedotýkejte se horkého ohniště holýma rukama.
• Nikdy nenechávejte hořící ohniště bez dozoru a před opuštěním ohniště vždy oheň 

zcela uhaste.
• Nepoužívejte v blízkosti hořlavých nebo zápalných předmětů nebo materiálů.
• Při používání ohniště může rukojeť na síťové mřížce dosáhnout extrémních teplot, 

které mohou způsobit vážné zranění nechráněné ruky. Při manipulaci používejte 
pohrabáč nebo vhodné tepelně odolné rukavice či podložku.

• Pro bezpečné a legální používání zkontrolujte místní požární předpisy a obecní vyhlášky.
• Některé části mohou mít ostré hrany. V případě potřeby noste ochranné rukavice.
• Kov se může během používání a po něm extrémně zahřát. Nedotýkejte se kovu a 

nepokoušejte se s přístrojem hýbat, dokud je horký.
• Během používání udržujte děti v bezpečné vzdálenosti od zařízení, dokud oheň 

neuhasne a kov nevychladne.

• Nepoužívejte na dřevěných površích, terasách, trávě, v blízkosti stěn nebo 
hořlavých předmětů ani pod zastřešením.

• Používejte pouze palivo uvedené v návodu. Použití jiného paliva je nebezpečné a 
může způsobit zranění.

• Nepřetěžujte zařízení palivem.

PŘÍPRAVA
Před zahájením montáže produktu se ujistěte, že jsou k dispozici všechny díly. Porovnejte 
díly s obsahem balení a výše uvedeným seznamem příslušenství. Pokud některý díl chybí 
nebo je poškozený, nepokoušejte se produkt sestavit. Vraťte produkt do místa nákupu.

Odhadovaná doba montáže: 10 minut.
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BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A OPATŘENÍ:

Pečlivě si přečtěte všechny pokyny a uložte tento návod na bezpečném místě pro budoucí použití.

• Během používání udržujte vzdálenost nejméně 6 stop od všech ostatních předmětů.
• Tento krb je určen výhradně pro venkovní použití.
• Používejte jej pouze k spalování dřevěných polen. NESPAŘTE v krbu uhlí, listí ani jiné hořlavé 
materiály.
• Nenechávejte děti, aby jej používaly. Udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti 
od krbu.
• UPOZORNĚNÍ! Při manipulaci s krbem buďte opatrní, protože bude horký. Nedotýkejte se 
horkého krbu holýma rukama.
• Nikdy nenechávejte krb bez dozoru a před opuštěním krbu vždy úplně uhaste oheň.
• Nepoužívejte v blízkosti hořlavých nebo zápalných předmětů nebo materiálů.
• Při používání ohniště může rukojeť roštu dosáhnout extrémních teplot, které mohou způsobit 
vážná zranění nechráněné ruky. Při manipulaci používejte pohrabáč, rukavici nebo vhodnou 
žáruvzdornou podložku.
• Pro bezpečné a legální používání zkontrolujte místní požární předpisy a obecní nařízení.
• Některé části mohou mít ostré hrany. V případě potřeby noste ochranné rukavice.
• Kov může být během používání a po něm extrémně horký. Nedotýkejte se kovu a nepokoušejte 
se zařízení přemístit, když je horké. Během používání zařízení držte děti v bezpečné vzdálenosti, 
dokud oheň neuhasne a kov nevychladne.

• Nepoužívejte na dřevěných površích, terasách, trávě, v blízkosti zdí nebo hořlavých 
předmětů ani pod vzdušnými kryty.
• Používejte pouze typy paliva uvedené v návodu. Použití jiných typů paliva je nebezpečné a 
může způsobit zranění.
• Nepřetěžujte zařízení palivem.

PŘÍPRAVA

Před zahájením montáže produktu se ujistěte, že jsou k dispozici všechny díly. Porovnejte díly se 
seznamem obsahu balení a obsahem výše uvedeného materiálu. Pokud některý díl chybí nebo je 
poškozený, nepokoušejte se produkt sestavit. Vraťte produkt do prodejny.

Odhadovaná doba montáže: 10 minut
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BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ A OPATŘENÍ
Přečtěte si pozorně všechny pokyny a uložte tento návod na bezpečném místě pro 

budoucí použití.
• Během používání udržujte vzdálenost alespoň 6 stop od všech ostatních předmětů.
• Tento ohniště je určeno pouze pro venkovní použití.
• Je určen pouze ke spalování dřevěných polen. Nespalujte v ohništi uhlí, listí ani jiné hořlavé 

materiály.
• Nesmí být používán dětmi. Udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti od 

ohniště.
• i*UPOZORNĚNÍ! Při manipulaci s ohništěm buďte opatrní, protože bude horké. 

Nedotýkejte se horkého ohniště holýma rukama.
• Nikdy nenechávejte ohniště bez dozoru a před ukončením používání ohniště vždy úplně 

uhaste oheň.
• Nepoužívejte jej v blízkosti hořlavých nebo zápalných předmětů nebo materiálů.
• Při používání ohniště může rukojeť síťového krytu dosáhnout extrémních teplot, které 

mohou způsobit vážná zranění a popáleniny na nechráněné ruce. Při manipulaci s 
ohništěm používejte kleště nebo vhodné rukavice nebo podložku odolnou proti teplu.

• Pro bezpečné používání se seznamte s místními požárními předpisy a obecními 
nařízeními.

• Některé části mohou mít ostré hrany. V případě potřeby použijte ochranné rukavice.
• Kov se během používání velmi zahřeje a po použití zůstane ještě nějakou dobu horký. 

Nedotýkejte se kovu a nepokoušejte se s jednotkou hýbat, dokud je horká.
• Během používání udržujte děti v bezpečné vzdálenosti od zařízení, dokud oheň 

neuhasne a kov nevychladne.

• Nepoužívejte na dřevěných površích, terasách, trávníku, v blízkosti stěn nebo hořlavých 
předmětů ani pod krycími plachtami.

• Používejte pouze palivo uvedené v návodu. Použití jiných druhů paliva je nebezpečné a může 
způsobit zranění.

• Nepřetěžujte jednotku palivem.

PŘÍPRAVA
Před zahájením montáže produktu se ujistěte, že jsou všechny díly kompletní. Porovnejte díly s 
balicím seznamem a seznamem hardwaru níže. Pokud některý díl chybí nebo je poškozený, 
nepokoušejte se produkt sestavit. Obraťte se na zákaznický servis a vyžádejte si náhradní díly.

Odhadovaná doba montáže: 10 minut.
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BEZPEČNOSTNÍ VAROVÁNÍ A OPATŘENÍ:

Pečlivě si přečtěte všechny pokyny a uschovejte je pro pozdější použití.

• Během používání dodržujte minimální vzdálenost 6 stop od všech ostatních předmětů.
• Toto ohniště je určeno pouze pro venkovní použití.
• Smí být používáno pouze k spalování dřevěných polen. Nespalujte v ohništi uhlí, listí ani jiné 
hořlavé materiály.
• Není vhodné pro použití dětmi. Udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti od 
ohniště.
• POZOR! Při manipulaci s ohništěm buďte opatrní, protože je horké. Nedotýkejte se horkého 
ohniště holýma rukama.
• Nikdy nenechávejte hořící ohniště bez dozoru a před opuštěním ohniště vždy úplně 
uhaste oheň.
• NEPOUŽÍVEJTE v blízkosti hořlavých nebo zápalných předmětů nebo materiálů.
• Když je ohniště v provozu, může rukojeť na drátěném pletivu dosáhnout extrémních teplot, 
které mohou způsobit vážná zranění nechráněných rukou. Při manipulaci používejte pohrabáč 
nebo vhodné žáruvzdorné rukavice nebo podložku.
• Pro bezpečné a legální používání zkontrolujte místní požární předpisy a obecní vyhlášky.
• Některé části mohou mít ostré hrany. V případě potřeby noste ochranné rukavice.
• Kov může být během používání a po něm velmi horký. Nedotýkejte se kovu a nepokoušejte 
se zařízení pohybovat, pokud je horké.
• Během používání držte děti v bezpečné vzdálenosti od zařízení, dokud oheň neuhasne a kov 
nevychladne.
• Přístroj nepoužívejte na dřevěných površích, terasách, trávě, v blízkosti stěn nebo hořlavých 
předmětů ani pod přístřešky.
• Používejte pouze palivo uvedené v návodu. Použití jiného paliva je nebezpečné a může 
vést ke zranění.
• Nepřetěžujte zařízení palivem.

PŘÍPRAVA

Před zahájením montáže zařízení se ujistěte, že jsou k dispozici všechny díly. Porovnejte díly se 
seznamem obsahu balení a výše uvedeným hardwarovým obsahem. Pokud některý díl chybí 
nebo je poškozený, nepokoušejte se zařízení sestavit. Zařízení vraťte do prodejny.

Odhadovaná doba sestavení: 10 minut.
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UPOZORNĚNÍ A BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Pečlivě si přečtěte všechny pokyny a uchovejte tento návod pro budoucí použití.

• Během používání udržujte vzdálenost minimálně 2 stopy od všech ostatních předmětů.
• Tento ohřívač je určen pouze pro venkovní použití.
• Používejte jej pouze k pálení dřeva. Nepálte v ohništi uhlí, listí ani jiné hořlavé materiály.
• Nesmí být používán dětmi. Udržujte děti a domácí zvířata v bezpečné vzdálenosti od 

ohniště.
• POZOR! Při manipulaci s ohništěm buďte opatrní, protože bude horké. Nedotýkejte se 

horkého ohniště holýma rukama.
• Nikdy nenechávejte zapálený ohřívač bez dozoru a vždy před odchodem oheň zcela 

uhaste.
• Nepoužívejte v blízkosti hořlavých nebo zápalných předmětů nebo materiálů.
• Při používání ohniště může rukojeť na mřížce dosáhnout extrémních teplot, které 

mohou způsobit vážná zranění a popáleniny neochráněné ruky. Při manipulaci 
používejte pohrabáč, rukavici nebo vhodnou tepelně odolnou podložku.

• Pro bezpečné používání zkontrolujte místní požární předpisy a obecní zákony.
• Některé části mohou mít ostré hrany. V případě potřeby noste ochranné rukavice.
• Kov se během používání velmi zahřeje a po použití dlouho udržuje teplo. Nedotýkejte 

se kovu a nepokoušejte se zařízení přemístit, dokud je horké.
• Během používání držte děti v bezpečné vzdálenosti od zařízení, dokud oheň neuhasne 

a kov nevychladne.

• Nepoužívejte na dřevěných površích, terasách, trávě, v blízkosti stěn nebo hořlavých 
předmětů ani pod zavěšenými látkami.

• Používejte pouze paliva uvedená v návodu. Použití jiných druhů paliva je nebezpečné a 
může způsobit zranění.

• Nepřetěžujte jednotku palivem.

PŘÍPRAVA
Před zahájením montáže produktu se ujistěte, že jsou k dispozici všechny díly. Porovnejte díly 
se seznamem v balení a obsahem komponentů. Pokud některý díl chybí nebo je poškozený, 
nepokoušejte se produkt montovat. Vraťte produkt do prodejny.

Odhadovaná doba montáže: 10 minut.
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BOX-1/2

A 1 B 1

C 1 D  1 E  1

 F  1 G 1 H  4

01
EN_Krok 1. Připevněte ohniště (D) k základně (E) 
pomocí šroubů (H). Všechny šrouby zcela 
utáhněte pomocí dodaného imbusového klíče (G). 
Ujistěte se, že je základna stabilní.
FR_Étape 1. Fixez le bol à feu (D) à la base (E) à 
l'aide des boulons (H). Serrez complètement 
tous les boulons à l'aide de la clé Allen fournie
(G). Ujistěte se, že základna je stabilní.
ES_Paso 1. Fije el Cuenco de Fuego (D) a la Base
(E) pomocí šroubů (H). Všechny šrouby pevně 
utáhněte pomocí dodaného imbusového klíče 
(G). Ujistěte se, že podstavec je stabilní. PT_Krok 
1. Připevněte hasicí nádobu (D) k podstavci
(E) pomocí šroubů (H). Všechny šrouby pevně 
utáhněte dodaným imbusovým klíčem (G). Ujistěte 
se, že podstavec je stabilní. DE_Schritt 1. 
Befestigen Sie die Feuerschale (D) mit den Bolzen 
(H) am Sockel (E). Ziehen Sie alle Schrauben mit 
dem mitgelieferten Inbusschlüssel
(G). Ujistěte se, že podstavec je stabilní.
IT_Fase 1. Fissare la vasca del fuoco (D) alla base
(E) pomocí šroubů (H). Všechny šrouby zcela 
utáhněte pomocí dodaného imbusového klíče (G). 
Ujistěte se, že podstavec je stabilní.
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EN_Krok 2. Umístěte gril na dřevo (B), gril na barbecue (C) a víko stolu (A) na sestavenou 
základnu. FR_Étape 2. Placez le gril à bûches (B), le gril à barbecue (C) et le couvercle de la 
table (A) sur la base assemblée.
ES_Paso 2. Coloque la parrilla de troncos (B),la parrilla BBQ (C) y la tapa de la mesa (A) 
sobre la base montada.
PT_Passo 2. Coloque o grelhador de lenha (B), o grelhador para churrasco (C) e o tampo 
da mesa (A) sobre a base montada.
DE_Schritt 2. Legen Sie den Holzkohlegrill (B), den BBQ-Grill (C) und den Tischdeckel (A) 
auf die zusammengebaute Basis.
IT_Krok 2. Umístěte rošt na dřevo (B), grilovací rošt (C) a desku stolu (A) na 
smontovanou základnu.

02
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Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0033-1-84166106
aosom@mhfrance.fr

Dovozce/Výrobce/REP: MH 
FRANCE
2 Rue Maurice Hartmann
92130 Issy Les Moulineaux 
Francie
FABRIQUÉ EN CHINE

ßdresses sur quefairedemesdechets.fr

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naši
centrum péče o zákazníky, naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

0044-800-240-4004
enquiries@mhstar.co.uk 

ADRESA DOVOZCE:
MH STAR UK LTD
Unit 27, Perivale Park, 
Horsenden lane South 
Perivale, UB6 7RH 
VYROBENO V ČÍNĚ

V případě jakýchkoli dotazů se prosím obraťte na
našeho zákaznického centra. Naše kontaktní údaje 
jsou následující:

0034-931294512
info@aosom. pt.

DOVOZCE/VÝROBCE/ZÁSTUPCE:
SPANISH AOSOM, S.L
C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE 
BALENYÀ
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, kontaktujte naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

0034-931294512
atencioncliente@aosom.es 

Dovozce/Výrobce/Zástupce:
SPANISH AOSOM, S.L.
C/ROC GROS, N°15.08550, ELS HOSTALETS DE 
BALENYÀ, ŠPANĚLSKO.
B66295775 
VYROBENO V 
ČÍNĚ

V případě pochybností se prosím obraťte na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

0039-0249471447
clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Výrobce/REP: 
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale Milanofiori 
Strada 1 Palazzo F1
20057 Assago (MI)
P.I.: 08567220960 
VYROBENO V 
ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše
zákaznickému centru. Naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

416-792-6088
customerservice@aosom.ca 

Dováží společnost Aosom Canada 
Inc.
7270 Wood bine Avenue, Unit 307, Markham, 
Ontario Kanada L3R 4B9
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
následující:

416-792-6088
customerservice@aosom.ca

Dovezeno společností Aosom 
Canada Inc. 7270 Wood bine 
Avenue, jednotka 307, Markham, 
Ontario Kanada L3R 4B9 
VYROBENO V ČÍNĚ

Pokud máte nějaké dotazy, obraťte se prosím 
na naše centrum zákaznické podpory. Naše 
kontaktní údaje jsou uvedeny níže:

0049-0(40)-88307530
service@aosom.de

ADRESA DOVOZCE/VÝROBCE/ZÁSTUPCE:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309 
D-20537 Hamburk 
Německo
VYROBENO V ČÍNĚ

Máte-li jakékoli dotazy, obraťte se prosím na naše 
zákaznické centrum. Naše kontaktní údaje jsou 
uvedeny níže:

001-877-644-9366
customerservice@aosom.com 

Dováženo společností Aosom LLC
27150 SW Kinsman Rd Wilsonville, OR 97070 USA
VYROBENO V ČÍNĚ
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